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	Předmět
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	Anotace
	Materiál obsahuje materiály na zopakování minulého času ( nepravidelná slovesa ) formou procvičování v pracovním listu, jež jsou zpracovány ve formě překladů zadaných vět. Žáci v nich zjistí své znalosti učiva týkajícího se nepravidelných sloves v minulém čase. 

	Očekávaný výstup
	Řeší jednoduché praktické úlohy a problémy, jejichž řešení je do značné míry nezávislé na obvyklých postupech školského anglického jazyka.

	Druh učebního materiálu
	Pracovní list 


IRREGULAR  VERBS – I.

Translate :

Jedli jsme ovoce a zeleninu. ……………………………………………..

Koupila si nový svetr.  …………………………………………………..

Stálo to hodně peněz.   ………………………………………………….

Přišel jsi pozdě do práce.  ………………………………………………..

Bratr přinesl domů malé štěně.  ………………………………………….

Řezala ostrým nožem maso.  ……………………………………………..

Byli u babičky o prázdninách.  ………………………………………….

Řídil velmi rychle.  ……………………………………………………….

Dělali domácí úkol.  ………………………………………………………

Včera odpoledne jsem si zlámala nohu. …………………………………

V září jsme začali  studovat střední školu. ………………………………………………………………………..

Postavili nový dům.   …………………………………………………………..

Vybrala si hezký kostým.  ………………………………………………..

Přišel domů ráno.  ………………………………………………………….

Pila jsem kávu a sodovku. ………………………………………………….

Myslivec chytil zajíce.   ……………………………………………………

Stala se vysokoškolačkou.  ………………………………………………...

Byl na diskotéce.  …………………………………………………………..
No.1 – irregular verbs - variation
Translate :

1. Byli u babičky o prázdninách ? ………………………………………….

2. Koupila si nový svetr.  …………………………………………………..

3. Nejedli jsme ovoce a zeleninu. ………………………………………….

4. Bratr přinesl domů malé štěně. ………………………………………….

5. Stálo to hodně peněz ? …………………………………………………..

6. Nepřišel jsi pozdě do práce.  …………………………………………….

7. Dělali domácí úkol ? …………………………………………………….

8. Stala se vysokoškolačkou. ………………………………………………

9. Nebyl na diskotéce. ……………………………………………………..

10.Vybrala si hezký kostým. ……………………………………………….

11. Nepila jsem kávu a sodovku. …………………………………………..

12. Postavili nový dům ? …………………………………………………..

IRREGULAR  VERBS – I. – for teacher
Translate :

Jedli jsme ovoce a zeleninu. We ate fruits and vegetables.(eat)

Koupila si nový svetr.  She bought a new  sweater.(buy)

Stálo to hodně peněz.   It cost very much money.(cost)

Přišel jsi pozdě do práce.  You came to the work late. (come)
Bratr přinesl domů malé štěně.  Brother brought little dog at home.(bring)

Řezala ostrým nožem maso.  She cut meat with kitchen knife. (cut)

Byli u babičky o prázdninách.  They were at grandma about the holidays.(be)
Řídil velmi rychle.  He drove very quickly. (drive)

Dělali domácí úkol.  They did their homework. (do)
Včera odpoledne jsem si zlámala nohu. I broke my leg afternoon yesterday. (break)

V září jsme začali  studovat střední školu. We began to study in the secondary school in September.(begin)
Postavili nový dům.   They built a new house. (build)

Vybrala si hezký kostým.  She chose a nice costume. (choose)

Přišel domů ráno.  He came home in the morning. (come)

Pila jsem kávu a sodovku. I drank the cup of coffee and soda water. (drink)

Myslivec chytil zajíce.   Huntsman (hunter) caught the hare. (catch)

Stala se vysokoškolačkou.  She became undergraduette. ( become).
Byl na diskotéce.  He was in the discotheque.(be)
Pozn:  žáci se rozdělí do skupin. Dostanou po určitém počtu vět. Překládají, a pak je společná kontrola.

Nebo jsou věty rozstříhány a každý si vytáhne jednu větu a přeloží.

Nebo dostanou věty jako pracovní list, který se může celý přeložit v hodině s kontrolou na tabuli, popř. některé věty žáci dostanou v rámci domácího procvičování.
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